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Sicherheitshinweise für den CARTRIDGE LATCH
BUTTON PIN BENELLI U.S.A.
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des CARTRIDGE LATCH BUTTON PIN von Benelli! Dieser Leitfaden bietet dir
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lies alle
Anweisungen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Gebrauch verwendet wird.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Gruppen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den CARTRIDGE LATCH BUTTON PIN nur mit kompatiblen Modellen (Vinci, Super Vinci).
Stelle sicher, dass der PIN vor der Verwendung sicher und fest sitzt.
Vermeide den Kontakt mit Feuchtigkeit, um Korrosion zu verhindern.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wenn du mit dem Produkt arbeitest.
Bei unsachgemäßer Verwendung kann das Produkt gefährlich sein. Halte dich immer an die Anweisungen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge zur Hand hast.1.
Entferne den alten Latch Button Pin, falls vorhanden.2.
Setze den neuen CARTRIDGE LATCH BUTTON PIN an der vorgesehenen Stelle ein.3.
Überprüfe, ob der PIN richtig sitzt und fest ist.4.

Verwendung:

Stelle sicher, dass die Waffe sicher ist, bevor du den Latch Button verwendest.1.
Betätige den Latch Button vorsichtig und folge den Anweisungen des Herstellers.2.
Überprüfe regelmäßig die Funktionsfähigkeit des Latch Buttons.3.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Elektro und
Elektronikgeräten.
Stelle sicher, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um die Umwelt zu schützen.
Wenn du dir unsicher bist, wie du das Produkt entsorgen sollst, wende dich an die zuständigen
Entsorgungsstellen in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du
das Produkt gekauft hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt bereithältst,



wenn du Kontakt aufnimmst.



CARTRIDGE LATCH BUTTON PIN Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the CARTRIDGE LATCH BUTTON PIN from BENELLI U.S.A. This product is designed for use
with Benelli firearms, specifically the Super Vinci and Vinci models. It is important to follow the safety
instructions outlined in this guide to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the CARTRIDGE LATCH BUTTON PIN is compatible with your specific firearm model (Super
Vinci or Vinci) before installation.
Always handle firearms and their components with care and respect.
Keep firearms unloaded when not in use.
Store the CARTRIDGE LATCH BUTTON PIN and any firearm components in a secure location, out of reach
of children and unauthorized users.
Regularly inspect the CARTRIDGE LATCH BUTTON PIN for signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities and check for recall updates on
the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Do not modify the CARTRIDGE LATCH BUTTON PIN or any firearm components.
Ensure that your firearm is pointed in a safe direction at all times during installation and use.
Avoid using the CARTRIDGE LATCH BUTTON PIN if you notice any defects or irregularities.
Follow the manufacturer’s instructions for your specific firearm model regarding the assembly and
disassembly of components.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools for installation, if required.

Installation2.

Locate the cartridge latch area on your firearm.
Carefully remove the existing latch button pin, if applicable.
Insert the new CARTRIDGE LATCH BUTTON PIN into the designated area, ensuring it is securely in
place.
Doublecheck that the pin is properly installed before reassembling any other firearm components.

Usage3.

Use the CARTRIDGE LATCH BUTTON PIN as intended with your firearm model.
Regularly check the installation to ensure it remains secure during use.

PostUse Care4.

After use, clean and maintain your firearm according to the manufacturer's recommendations.



Store the CARTRIDGE LATCH BUTTON PIN and firearm in a safe and secure manner.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged CARTRIDGE LATCH BUTTON PIN in accordance with local regulations.
Do not dispose of firearms or firearm components in regular household waste. Instead, follow local laws
for the safe disposal of such items.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support regarding the CARTRIDGE LATCH BUTTON PIN, please refer to the
manufacturer’s official contact points. It is important to have access to reliable information for any safety
concerns or productrelated questions.

Thank you for prioritizing safety while using the CARTRIDGE LATCH BUTTON PIN. Your adherence to these
guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience with your Benelli firearm.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Pernito del Botón del Cierre del Cartucho Benelli
U.S.A.
Introducción
Gracias por elegir el Pernito del Botón del Cierre del Cartucho Benelli U.S.A. Este producto ha sido diseñado para
garantizar un funcionamiento seguro y eficiente. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para
maximizar tu seguridad y la de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de daño o desgaste.
Si encuentras algún defecto, deja de usar el producto de inmediato y contacta al fabricante.
No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el producto solo para su propósito previsto.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de la instalación.
Usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, si es necesario.
No utilices el producto si estás cansado o bajo la influencia de drogas o alcohol.
Mantén las manos y otros objetos alejados del área de operación del producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Pernito:1.

Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar.
Retira el botón del cierre del cartucho de su ubicación original.
Inserta el pernito en el lugar correspondiente, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Verifica que el pernito esté firmemente en su lugar antes de usar el producto.

Uso del Producto:2.

Asegúrate de que el botón del cierre esté en la posición correcta antes de utilizar el cartucho.
No fuerces el botón del cierre; si no se mueve con facilidad, revisa la instalación del pernito.
Después de usar el producto, realiza una inspección visual para asegurarte de que no haya daños.

Instrucciones de Eliminación
Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos.
Si el producto está dañado y no se puede reparar, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.
No arrojes el producto en la basura común si contiene partes que puedan ser peligrosas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas más información, contacta al
fabricante o a un representante autorizado de Benelli U.S.A.



Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atención a estas instrucciones no solo
protege tu bienestar, sino también el de quienes te rodean. Mantente informado sobre actualizaciones de
seguridad y recuerda reportar cualquier producto que consideres inseguro.



Instructions de Sécurité pour le GOUJON DE
BOUTON DE VERROU DE CARTOUCHE
Introduction
Merci d'avoir choisi le GOUJON DE BOUTON DE VERROU DE CARTOUCHE de Benelli U.S.A. Ce produit est conçu
pour être utilisé avec les modèles Super Vinci et Vinci. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour
garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel qualifié.
Informetoi sur les rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours le GOUJON DE BOUTON DE VERROU DE CARTOUCHE dans un environnement propre et
sec.
Ne tente pas de modifier ou de réparer le produit toimême.
Porte des lunettes de protection si nécessaire lors de l'installation.
Assuretoi que le produit est correctement installé avant de l'utiliser.
Ne force pas le produit lors de l'installation ou de l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
Lis attentivement le manuel d'instructions fourni avec le produit.

Installation :2.

Localise l'emplacement de montage sur ton arme.
Insère le GOUJON DE BOUTON DE VERROU DE CARTOUCHE dans l'emplacement prévu.
Assuretoi qu'il est bien en place et qu'il ne bouge pas.

Utilisation :3.

Pour verrouiller la cartouche, appuie sur le bouton de verrouillage.
Pour déverrouiller, relâche le bouton et retire la cartouche.
Vérifie toujours que la cartouche est correctement verrouillée avant de manipuler l'arme.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales pour l'élimination des produits en plastique et métalliques.
Si possible, recycle le produit conformément aux directives de recyclage de ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel qualifié ou
le site web de Benelli U.S.A. pour plus d'informations.

Merci de respecter ces instructions pour assurer ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du GOUJON DE
BOUTON DE VERROU DE CARTOUCHE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PINS DEL
PULSANTE DI BLOCCO DELLA CARTUCCIA
Introduzione
Grazie per aver scelto il PINS DEL PULSANTE DI BLOCCO DELLA CARTUCCIA di BENELLI U.S.A. Questo prodotto è
progettato per garantire un utilizzo sicuro e affidabile. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per prevenire incidenti e garantire un funzionamento ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il PINS DEL PULSANTE DI BLOCCO DELLA CARTUCCIA se è danneggiato o presenta segni di
usura.
Assicurati che il pulsante di blocco sia completamente inserito prima di utilizzare la tua arma.
Non forzare il pulsante di blocco in caso di resistenza; ciò potrebbe causare danni al prodotto o all'arma.
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi l'arma.
Segui sempre le istruzioni del produttore relative all'arma con cui il prodotto è utilizzato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di procedere.1.
Rimozione del vecchio pulsante: Se stai sostituendo un pulsante esistente, rimuovilo con attenzione2.
utilizzando gli strumenti appropriati.
Installazione del nuovo pulsante:3.

Posiziona il PINS DEL PULSANTE DI BLOCCO DELLA CARTUCCIA nel suo alloggiamento.
Assicurati che sia ben fissato e che non ci siano spazi vuoti.

Verifica: Controlla che il pulsante funzioni correttamente prima di utilizzare l'arma.4.

Uso

Utilizza il pulsante di blocco per garantire che la cartuccia sia bloccata in posizione.
Controlla sempre il funzionamento del pulsante prima di ogni utilizzo dell'arma.
Segui le procedure di sicurezza standard per l'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di armi e accessori.
Porta il prodotto presso un centro di raccolta autorizzato o un rivenditore di armi per un corretto
smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando richiedi assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del PINS DEL PULSANTE DI BLOCCO
DELLA CARTUCCIA. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for CARTRIDGE LATCH BUTTON
PIN
Introduksjon
Takk for at du valgte CARTRIDGE LATCH BUTTON PIN fra Benelli U.S.A. Dette produktet er designet for å sikre
trygg og effektiv bruk av ditt våpen. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å forstå
sikkerhetsprosedyrer, installasjonsinstruksjoner og vedlikehold.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn.
Les og følg produsentens instruksjoner nøye.
Rapportér eventuelle skader eller defekter til autoriserte forhandlere.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skade.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader.
Bruk alltid passende verneutstyr under installasjon og bruk.
Sørg for at området rundt deg er klart for å unngå ulykker.
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Hold hendene tørre og rene for å unngå glidning under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at alle deler er inkludert i pakken.
Les gjennom alle instruksjoner før du begynner installasjonen.

Installasjon:2.

Plasser CARTRIDGE LATCH BUTTON PIN på riktig sted i våpenet.
Sørg for at pinnen er ordentlig festet før du bruker våpenet.
Test funksjonaliteten etter installasjonen for å sikre at alt fungerer som det skal.

Bruk:3.

Når du bruker våpenet, sørg for at CARTRIDGE LATCH BUTTON PIN fungerer korrekt.
Unngå å bruke overdreven kraft når du håndterer knappen for å unngå skade.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om korrekt avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
Ved spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens
kundeservice for hjelp.



Vi takker for at du tar deg tid til å lese denne bruksanvisningen. Din sikkerhet er vår prioritet!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Przycisku
Zatrzasku na Kartridże
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Przycisku Zatrzasku na Kartridże Benelli U.S.A. Produkt ten jest zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa
oraz zaleceniami, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań użytkowania i
skontaktuj się z odpowiednim wsparciem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj produktu wyłącznie z modelami Vinci i Super Vinci.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas instalacji lub użytkowania, aby uniknąć uszkodzenia.
Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie, co może prowadzić do niebezpieczeństwa.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących użytkowania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Sprawdź, czy wszystkie części są dostępne i w dobrym stanie.
Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji.

Instalacja:2.

Zdejmij stary przycisk zatrzasku, jeśli jest obecny.
Umieść nowy przycisk zatrzasku w odpowiednim miejscu.
Upewnij się, że przycisk jest prawidłowo osadzony i nie ma luzów.

Użytkowanie:3.

Używaj przycisku zatrzasku zgodnie z instrukcją obsługi.
Regularnie kontroluj działanie przycisku i upewnij się, że działa prawidłowo.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia. Możesz znaleźć więcej informacji na temat bezpieczeństwa produktów na platformie Safety
Gate UE.



Dodatkowe Wskazówki
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania Przycisku
Zatrzasku na Kartridże Benelli U.S.A.



CARTRIDGE LATCH BUTTON PIN BENELLI U.S.A.
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa CARTRIDGE LATCH BUTTON PIN BENELLI U.S.A. tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöön, johon aiot sen asentaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Käytä vain valmistajan suosittelemia työkaluja asennuksessa.
Varmista, että asennuspaikka on puhdas ja kuiva.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonossa fyysisessä kunnossa.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Jos tuote aiheuttaa epämukavuutta tai ongelmia, lopeta sen käyttö välittömästi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen asennusta.
Lue huolellisesti valmistajan mukana tulevat ohjeet.

Asennus2.

Poista vanha lukitusnappi, jos sellainen on.
Asenna uusi CARTRIDGE LATCH BUTTON PIN seuraavasti:

Aseta pin paikalleen.
Varmista, että se on kunnolla kiinni.
Tarkista, että se liikkuu sujuvasti.

Käyttö3.

Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Varmista, että lukitusnapin toiminta on kunnossa ennen käyttöä.
Testaa lukitusnapin toiminta säännöllisesti.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskikseen.
Ota yhteys paikallisiin jätehuoltoorganisaatioihin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.



Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuote
mukana, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för CARTRIDGE LATCH
BUTTON PIN
Introduktion
Tack för att du har valt CARTRIDGE LATCH BUTTON PIN från BENELLI U.S.A. Denna produkt är designad för att
ge säker och effektiv funktionalitet. För att säkerställa säker användning och för att följa EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR), vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med specifika modeller: Super Vinci och Vinci.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens specifikationer.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast med kompatibla modeller för att undvika skador.
Kontrollera att produkten är korrekt installerad innan användning.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller defekt.
Följ alltid korrekt hantering och underhåll för att förlänga produktens livslängd.
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation för att skydda dig mot eventuella skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:1.

Se till att du har rätt verktyg tillgängliga för installationen.
Läs igenom hela instruktionen innan du påbörjar installationen.

Installation:2.

Ta bort den gamla knappen om det är tillämpligt.
Placera CARTRIDGE LATCH BUTTON PIN i det avsedda utrymmet.
Säkerställ att knappen sitter ordentligt och är i linje med mekanismen.
Testa knappen för att säkerställa att den fungerar korrekt innan du använder produkten.

Användning:3.

Använd knappen endast för det avsedda syftet.
Undvik att överbelasta knappen för att förhindra skador.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfallet. Följ lokala avfallsföreskrifter för korrekt avfallshantering.
Om produkten är defekt eller skadad, se till att den hanteras på ett säkert sätt för att undvika skador på
miljön.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se
till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av
CARTRIDGE LATCH BUTTON PIN. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
TLAČÍTKO ZÁMKU NÁBOJŮ CARTRIDGE LATCH
BUTTON PIN BENELLI U.S.A.
Úvod
Tento dokument poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a pokyny k použití pro TLAČÍTKO ZÁMKU NÁBOJŮ
CARTRIDGE LATCH BUTTON PIN, určené pro modely Vinci a Super Vinci od výrobce Benelli U.S.A. Je nezbytné,
abyste si tento návod pečlivě přečetli a dodržovali všechny pokyny pro zajištění bezpečného používání
produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro určené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda produkt nejeví známky poškození.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka nebo výrobce.
Sledujte aktualizace a oznámení o stažení produktu prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Při manipulaci s produktem noste ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před možným zraněním.
Zamezte kontaktu s ostrými hranami nebo pohyblivými částmi.
Před instalací se ujistěte, že je zbraň vypnutá a neobsahuje žádné náboje.
Používejte pouze doporučené nástroje a postupy při instalaci a údržbě.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a díly.
Ujistěte se, že pracujete na stabilním a bezpečném místě.

Instalace TLAČÍTKA ZÁMKU NÁBOJŮ2.

Odstraňte staré tlačítko zámku, pokud je to nutné.
Umístěte nové tlačítko na určené místo.
Ujistěte se, že je tlačítko správně usazeno a zajištěno.

Použití produktu3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda tlačítko funguje správně.
Pokud se vyskytnou jakékoli problémy, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byl produkt zlikvidován ekologicky a bezpečně.
Pokud je to možné, recyklujte materiály.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu, včetně modelu a výrobního čísla.

Děkujeme, že jste si vybrali TLAČÍTKO ZÁMKU NÁBOJŮ CARTRIDGE LATCH BUTTON PIN od Benelli U.S.A.
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho produktu.
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